
Protection des 
habitations : contrôle du 
radon avec WALLTITEMD

ER41037-01



Information on Protection from Radon Ingress can be found in the following Health Canada Publications:

Radon: A Guide for Canadian Homeowners (CMHC/HC)

Appendix A9.13.4 of the 2015 National Building Code of Canada

Additional Sources Referenced:
Health Canada, Radon - Environmental and Workplace Health, http://www.hc-sc.gc.ca/ewh-semt/radiation/radon/index-eng.php
National Building Code of Canada, 2010
National Building Code of Canada, 2015
Ontario Building Code, 2012, SB-9 �A Homeowner�s Guide to Radon,� The Canadian Real Estate Association, June 2016
Radon - Soil Gas In�ltration Control: A Comprehensive Review of Radon Resistant Construction, Mitigation Requirements and 
Options in Ontario (B. Decker, B. Wood; 14th Canadian Conference on Building Science and Technology)

Comprendre le radon
QU’EST-CE QUE LE RADON?
Le radon est l�un des nombreux types de gaz prØsents 
dans le sol. Ce gaz se forme naturellement par la 
dØsintØgration de l�uranium prØsent dans le sol, la roche et 
l�eau, puis est lentement libØrØ dans l�environnement. Le 
radon se dØcompose ensuite en particules radioactives 
qui peuvent Œtre inhalØes par les poumons. Le radon Øtant 
incolore, inodore et sans aucun goßt, il est nØcessaire 
d�utiliser un Øquipement spØcial pour le dØtecter.

OÙ SE TROUVE LE RADON?
Le radon est prØsent dans presque toutes les 
maisons. Aucune rØgion du pays n�est considØrØe 
comme exempte de radon. Le radon est 
gØnØralement prØsent en plus grande quantitØ dans 
les rØgions oø les concentrations d�uranium sont 
ØlevØes dans la roche et le sol sous-jacents. Les 
concentrations varient considØrablement à travers 
le Canada, avec des niveaux pouvant mŒme diffØrer 
entre des maisons voisines.

COMMENT LE RADON 
PÉNÈTRE-T-IL DANS LES 
MAISONS?
Le radon pØnŁtre par les ouvertures oø la maison est 
en contact avec le sol. Une maison peut crØer un effet 
d�aspiration sur les gaz souterrains. En tant que gaz, 
le radon s�in�ltre par les �ssures et les interstices (par 
exemple autour des tuyaux et des fenŒtres) dans les 
fondations. Cet effet de cheminØe peut aspirer le radon 
à l�intØrieur des bâtiments. Lorsque l�air s�Øchappe 

d�une maison, il est remplacØ par l�air venant de 
l�extØrieur. Cet air peut provenir du sol entourant la 
maison et y faire pØnØtrer avec lui des gaz prØsents 
dans le sol, tels que le radon.

QUAND LE RADON 
EST-IL UNE SOURCE 
D’INQUIÉTUDE?
En gØnØral, lorsque le radon est libØrØ du sol, il est 
diluØ par l�air frais, ce qui crØe des concentrations 
trop faibles pour Œtre inquiØtantes. Cependant, le 
radon devient prØoccupant lorsqu�il pØnŁtre dans des 
espaces clos, comme une maison ou un sous-sol, et 
atteint des concentrations suf�samment ØlevØes pour 
prØsenter un risque pour la santØ.

POURQUOI LE RADON EST-IL 
PRÉOCCUPANT?
Lorsque le radon est inhalØ, il peut endommager les 
tissus des voies respiratoires et augmenter le risque de 
cancer. Une Øtude de SantØ Canada estime que 16 % 
des dØcŁs par cancer du poumon au Canada peuvent 
Œtre attribuØs à l�exposition au radon.

Le contrôle des fuites d�air minimise le risque 
d�entrØe de radon ou de gaz souterrain.



Appliqué sur les murs du sous-sol,  
WALLTITEMD contribue à limiter la pénétration  
du radon et des autres gaz souterrains.

Sous la dalle, WALLTITEMD 
contribue à limiter la 
pénétration du radon et 
des autres gaz souterrains.

WALLTITEMD offre une 
isolation aux murs de 
fondation et sous la 
dalle de sol. 

La mousse à cellules fermées WALLTITEMD est 
reconnue comme une barrière contre le radon.



LUTTER CONTRE LE RADON 
SantØ Canada a rØvisØ ses lignes directrices relatives 
au radon. Voici quelques-unes des recommandations 
formulØes :

�	 Des mesures correctives doivent Œtre prises dans 
une habitation lorsque la concentration annuelle 
moyenne de radon dØpasse 200 Bq/m3 dans la 
zone d�occupation normale.

�	 Plus la concentration de radon est ØlevØe, plus les 
mesures correctives doivent Œtre prises rapidement.

�	 Lorsque des mesures correctives sont prises, le 
niveau de radon doit Œtre rØduit à une valeur aussi 
basse que possible.

�	 La construction de nouveaux logements doit faire 
appel à des techniques qui minimisent l�entrØe 
de radon et facilitent son Ølimination aprŁs la 
construction, si cela s�avŁre nØcessaire par la suite.

•	

LE RADON ET LE CODE 
NATIONAL DU BÂTIMENT  
DU CANADA
Les Øditions 2015 et 2020 du Code national du bâtiment 
du Canada exigent l�installation d�un systŁme de 
dØpressurisation du sous-plancher, à moins que l�espace 
entre le systŁme pare-air et le sol ne soit conçu pour 
permettre l�installation future d�un tel systŁme.

COMPRENDRE LES CODES
Il existe des variations dans les exigences �xØes par 
chaque province, municipalitØ ou autoritØ compØtente 
en matiŁre d�attØnuation et de contrôle des gaz 
souterrains, y compris le radon.

Par exemple, lorsque le contrôle des gaz souterrains 
est requis, le Code du bâtiment de l�Ontario de 2012 
exige que, pour les planchers en contact avec le sol, 
une barriŁre contre les gaz souterrains soit installØe 
conformØment à la norme supplØmentaire SB-9, 
« Exigences pour le contrôle des gaz souterrains », 
ou, si le bâtiment ne comporte qu�un seul logement, 
qu�un systŁme de dØpressurisation du sous-plancher 
soit installØ conformØment à la norme supplØmentaire 
SB-9, « Exigences pour le contrôle des gaz 
souterrains ».

Certaines municipalitØs peuvent avoir des 
programmes particuliers d�attØnuation du radon et des 
gaz souterrains qui prØcisent les mesures à prendre. 
Il est important que vous connaissiez et respectiez les 
rØglementations en vigueur dans votre rØgion.

WALLTITEMD, à titre de composante d�un 
systŁme pare-air, peut rØduire le risque 
d�entrØe de radon ou de gaz souterrains.



Une solution préventive

ImpermØabilisation  
du mur extØrieur

Scellant �exible (requis 
conformØment au CNB)

WALLTITEMD comme 
bris thermique

WALLTITEMD

Remblai granulaire 
de 100 mm avec 
gØotextile, ou remblai 
granulaire de 115 mm

ImpermØabilisation  
du mur extØrieur

WALLTITEMD

Remblai granulaire 
de 100 mm avec 
gØotextile, ou  
remblai granulaire  
de 115 mm

WALLTITEMD appliqué sur les murs du sous-sol et sous la dalle

WALLTITEMD pulvérisé directement sur le gravier, sous la dalle

JONCTION TYPIQUE ENTRE LE SOL DU SOUS-SOL ET LE 
MUR DE FONDATION CONFORME AUX EXIGENCES DU 
CODE DU BÂTIMENT EN MATIÈRE D’ÉTANCHÉITÉ

AUTRE OPTION DE JONCTION ENTRE LE SOL  
DU SOUS-SOL ET LE MUR DE FONDATION

WALLTITEMD, lorsqu�il est utilisØ comme barriŁre contre les gaz souterrains (radon), a ØtØ ØvaluØ par ULC 
comme Øtant conforme à :

la phrase 9.13.4.2.(1), Protection contre I�in�ltration des gaz souterrains (systŁme pare-air pour les 
assemblages de planchers) et comme solution de rechange à :

la phrase 9.25.3.6.(1), SystŁmes d�ØtanchØitØ à l�air pour les planchers sur sol (polyØthylŁne 6 mil)

Le scellement du joint entre le mur de fondation et la dalle à l�aide d�un scellant �exible offre un contrôle 
supplØmentaire des fuites d�air a�n de satisfaire aux exigences de la phrase 9.25.3.6(5).

Pour plus d�informations, veuillez vous rØfØrer au document ULC ER41037-01



WALLTITEMD est une marque dØposØe de BASF Canada Inc.
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Les donnØes prØsentØes dans ce document sont fondØes sur des essais et informations qui ont ØtØ jugØs �ables. Ce document, qui n�est fourni qu�à titre informatif, ne constitue en aucune façon une 
interprØtation, une garantie ou une condition, explicite ou implicite, concernant leur exactitude ou exhaustivitØ. La responsabilitØ d�utiliser ou non ces informations ou de s�y �er incombe entiŁrement à 
l�utilisateur, et cette dØcision est laissØe à son bon jugement.

Comme BASF Canada Inc. n�a aucun moyen de contrôler les conditions de manutention, d�entreposage, d�utilisation et d�Ølimination de ces produits, elle n�assume aucune responsabilitØ à leur Øgard et 
rejette expressØment toute responsabilitØ en cas de rØclamation, perte, dommages, blessures ou dØpenses, quels qu�ils soient, dus à leur utilisation.

Pour plus d’information au sujet de WALLTITE :

www.walltite.com 
1-866-474-3538


